PAA STATION I VESTINDIEN
FOR 100 AAR SIDEN

UDDRAG AF BREVE FRAH. G. F. GARDE
VED
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Dengang Danmark endnu havde sine vestindiske Besiddelser, de g smaa
Qer 1 det caribiske Hav, St. Croix, St. Thomas og St. Jan, som i 1917 blev
solgt til U. S. A., faldt det i Reglen i vore Seofficerers Lod nogle Gange i
deres Liv at tilbringe en Tid i de vestindiske Farvande, idet Staten regel-
maessig havde et Marinefartoj stationeret derude for at vise Flaget ved Qerne
og de omliggende fremmede Kolonier og som Stette for den lokale Forvalt-
ning. I mere usikre Perioder, f. eks. i den nzrmeste Tid efter at der havde
fundet Uroligheder Sted, var der til Stadighed et Skib paa Stationen, saa-
ledes at det ene ikke sejlede hjem, for det naste var ankommet.

Disse Togter, der i tidligere Tid kunde vare over et Aar, med Ophold
under fremmedartede Forhold i Troperne, var naturligvis, navnlig for de
unge Officerer, der forste Gang var med, en Oplevelse for Livet. Man anleb
undervejs en spansk Havn, i Reglen Cadiz, eller Madeira, eventuelt ogsaa
Rio de Janeiro, og under Opholdet ved vore Qer foretoges Afstikkere til
Puerto Rico eller til Trinidad, Curacao og Venezuela. Nogle fandt deres
Skzbne derude — den store Karlighed eller — Daden. Klimatfeberen, den gule
Feber, var i zldre Tid en stadig truende Fare, der af og til slog haardt. Under
Korvetten ,,Najaden*“s Togt 1820-21 dede Chefen, Nastkommanderende,
2 Officerer og 27 Mand, og under Briggen ,,Mercurius“s Togt 1852-53 bort-
rev den gule Feber g Officerer, § Forvaltere, 1 Kanoner og 32 Mand; endnu
under Korvetten ,,Dagmar*s Ophold ved @Qerne i 1868 ramtes over 40 Mand
af Feber, men kun 2 dede.

Som det var at vente, har disse Vestindietogter gentagne Gange vearet
Genstand for Omtale i Memoireliteraturen. Saaledes har f. Eks. Admiral
Hans BircH DaAHLERUP i 2. Bind af ,,Mit Livs Begivenheder® givet interes-
sante og morsomme Skildringer af Forholdene paa Qerne i den store Tid
under Generalguvernererne ApriaN Benonr BENTZoON og navnlig PETER voN
ScHOLTEN i 1. Halvdel af forrige Aarhundrede, HoLGER DrRACHMANNS Fader
Professor A. G. DRAcHMANN har skildret sine Oplevelser som Skibslege paa
saadanne Togter omkring ved samme Tid i sine for faa Aar siden udgivne
Oplevelser ,,Min Rejse gennem Livet”, og daverende Lojtnant I. HoLm har
i 1863 ,,nzrmest for at imedekomme den Interesse for Marinen, der lever i
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Nationen og har et gyldigt Krav paa at blive tilfredsstillet” udsendt en hel
Bog om ,Korvetten Heimdals Togt til de vestindiske Farvande i Aarene
1861 og 1862.%*

Interessen for vor Marine og dens Fortid er stadig levende, og hertil
er i de senere Aar kommet en stadig stigende Interesse for vore skenne, tabte
vestindiske @er og deres Historie og for Livet, som det levedes derude i de,
som det synes, saa fjerne Tider, da Qerne var en Del af Danmark.

Her skal da nu for forste Gang gengives Uddrag af en Samling Breve
fra et Togt med Briggen ,,Ornen* i 1851-52, Breve, der forbinder en vel-
gorende Friskhed med en betydelig kulturhistorisk Interesse.?

Brevene er skrevet af davzrende Sekondlejtnant Hans Georc Frisor
Garpe til Hjemmet i Ronne, hvor Faderen var Byfoged.

Lejtnant Garde var fedt 1825, og det var hans forste Tur til Vestindien;
senere var han derude g Gange til, nemlig med Briggen St. Thomas i 185960,
som nzxstkommanderende med Korvetten ,,Dagmar‘ i 1867-68, og som Chef
for samme Korvet i 1872-73. Han, der var en retsindig, meget pligtopfyl-
dende og hejt agtet Seofficer, dede i 1885 som Kontreadmiral under et Mid-
delhavstogt med Fregatten ,,Fyen® og ligger begravet paa Malta.

I Hjemmet i Renne sad foruden Faderen Janus ANDREAs GARDE (1792—
1874) og Moderen CaTHRINE, f. QuisTGAARD (1786-1851), 2 ugifte Sostre,
KaTtumka (f. 1815) og THora (f. 1818). Til Venne- og Omgangskredsen
horte bl. a. Amtsforvalteren, H. G. F. LErcHE, By- og Herredsskriveren Jo-
HAN PeTer Gorm (hvis Datter ANNA, Lojtnant Garde havde svaermet for),
Garnisonskommandanten HorFmann, hvis Kone THEa HorFMANN navnlig
vaerdsattes hejt, og Laxgen C.W. ZARHTMANN, Maleren CHR. ZAHRTMANNS
Fader, hvis Kone var Sester til Thea Hoffmann. Til disse Familier findes
der i Brevene talrige Hilsener, der dog her er udeladt.

Orlogsbriggen ,,@rnen* var bygget paa Nyholm 1842. Lzngden var
101 Fod 4 T., Bredden 28 F. Skibet var armeret med 16 Stkr. 18-pund. Ka-
noner. Skibets Chef under dette Togt, der varede fra 5/5 1851 til 11/9 1852,
var Kaptajn I. F. G. van DockuM (1808-68), Broder til den mere kendte
daverende Marineminister, senere Admiral og Flaadeinspektor C. E. van
Dockum (1804—93). Nastkommanderende var G. F. W. WrisBerG (1816—96),
senere Viceadmiral. Blandt de unge Lejtnanter var der 2, som Garde szrlig
folte sig knyttet til, Hans Lavuritz Macparus HoLm (1830-1905), senere
Kommander, og H. C. Andersen-Tegneren (THomas) WILHELM PEDERSEN
(1820-59)%; den sidstnzvnte holdt Garde szrlig meget af og opkaldte sin nast-
xldste Sen, der blev fodt kort efter Pedersens Ded, efter ham,

1 Se om Vestindietogterne ievrigt J. H. Schultz og K. E. Ackermann: Den
danske Marine 1814-1848, 1950, 2. del.

? En Del af Oplysningerne i Fodnoterne er hentet i Kay Larsens vestindiske
Kartotek paa det kgl. Bibliotek.

3 Jfr. Niels Th. Mortensen: H. C. Andersen ~ Illustratoren Vilhelm Pedersen,

1949. g+
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Vi befinder os nu i 1851. For de dansk-vestindiske Oers Vedkommende
var Forholdene usikre. Slaveopreret havde fundet Sted i 1848 efterfulgt af
Generalguverner Scholtens Proklamation af Slavefrigarelsen. Efter Scholtens
Hjemrejse senere paa Aaret 1848 styredes @erne midlertidigt af en Kommis-
ser, indtil de fik deres Forfatning ved Kolonialloven af 26/3 1852. Stillingen
som Generalguverner var i Mellemtiden blevet afskaflet, og en ny Guverner,
Feddersen, udnzvntes i Foraaret 1851. Efter Slavefrigorelsen var Vanskelig-
hederne for Plantagedriften begyndt, og den lange Nedgangsperiode indledet
efter Blomstringen i Aarhundredets forste Halvdel.

Paa Stationen i Vestindien laa Briggen ,,Mercurius“, da Briggen ,,Qrnen*
blev sendt ud som dens Afleser.

Det forste Brev fra Rejsen — sendt fra Portsmouth — er gaaet tabt. Det
naste er skrevet den 2/6 1851 paa Madeira. Her havde Garde varet i 1846
med Fregatten ,,Gefion®, der blev sendt ud med den tidligere navnte Dahlerup
som Chef og med Kronprinsen, den senere Fr. VII, ombord, for at man
kunde have ham af Vejen, medens hans 2. Skilsmisse blev bragt i Orden.

Men vi vil nu springe lidt ind i Brevet af 2/6 1851:

»++- Naa, nu ere vi jo komne til Madeira og fryder os ved Var-
men, spiser Sydfrugter, drikke Madeira — Viin og dandse Polka,
saa at Vandet hagler af os. Den forste Aften morede vi os med at
see paa de Madeira-Skjonheder paa Alamedaen og med at vare i
Aftenperipher hos Consul SELBYES.! Jeg maa dog beskrive dem;
Consulen er en j5o-aarig Pebersvend, hei, stiv, redhaaret og kjed-
sommelig, men meget forckommende. Han har 2 Sestre, begge Peber-
meer, begge unge Damer imellem 55 og 60, den ene rodhaaret, den
anden en antik Skjonhed, men begge kledte som unge Damer med
Brystbouquetter o.s.v., den rede endog med bart Haar, for desto
lettere at tznde i de stakkels Mandfolkehjerter. Huset er indrettet paa
sin engelsk, elegant og net. Naa, vi slog Aftenen ihjel, saa godt vi
kunde med at conversere nogle halvgamle Fruentimmer, een med
Briller paa Nasen, Thora, men alle & prendre. Vi kjedede os paa en-
gelsk og skumlede paa Dansk. Det var den Aften. Den nazste Dag
gjorde Capitainen og jeg Visiter hos gamle Bekjendte,? vi besogte Fa-
milien PHELPS, hvis ene Datter Kongen engang forazrede en Dolk. Hun
var med Fader og 3 Sestre i England for at giftes, men der var endda
4 tilbage. Dernast besogte vi Mrs. GorpoN, som leverer den bedste

1 Den danske Konsul paa Madeira James Wilhelm Selby. Omtales udforlig
af Dahlerup, der taler om ,,min herlige Ven Consul Selby og hans to aldre fortrzffe-
lige Sestre.

? Ogsaa van Dockum havde varet med i 1846.
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Viin og i den Anledning er verdensberemt; hun er Enke, har en smuk
Datter og 2 Senner; vi bleve budne til Dandsegleder til den naste
Aften (forgaars). Ltnt. Horm og jeg kom iforgaars op paa et Par
Heste og reed op til Camachus, hvorfra der er en yndig Udsigt over
Byen og Rheden, og hvor Mr. TAILOR, en rig engelsk Kjebmand, boer;
vi besogte Familien, i hvilken alle danske Se-Officierer, som overalt
paa ©en, ere velkomne. Ridetouren var smuk, vi kom ombord,
kledte os paa for at spise til Middag hos Hr. Selby; jeg sad ved Siden
af den rede, og for ikke at falde i Forlibelse slog jeg mig til Flasken,
dog uden derefter at behgve at gaae hen for Speilet og skamme mig
selv ud. Efter Middagen (KI. 8!/,, man begynder at spise Kl. 7) gik
vi hen at dandse hos Mrs. Gordon, jeg behover vel ikke at gjere
Regnskab for, med hvem jeg dandsede, nok — vi morede os meget
godt, endskjendt vi maatte dandse Holsteensk Vals efter Wienervals-
musik. Herrerne vare alle noget paa et Contoir. Husets Sen og Byens
Love for Tiden, er i den engelske Armee, ligner et vredet Vidske-
stykke, han har mistet sin Skjenhed i Vest-indien. Damerne vare
nasten alle smukke, iseer Husets Datter, med hvem vi vare saa heldige,
Holm og jeg, at faae en Dands, ja jeg troer saagar to.

Vi gik ombord Kl. 1, og saa var vort Dagvark endt. Ltnt. Wris-
berg er uhyre morsom at vare sammen med overalt, men iser paa
saadanne Steder; han er jo for gammel® til at dandse, men han skum-
ler saa fortraffeligt. Igaar havde jeg Vagt; men idag skulle Holm
og jeg op i St. Clara Kloster og see paa Nonner og Blomster, der-
nast skulle vi ombord i en amerikansk Corvet og gjere Visit, saa
iland til Middag hos Consulen og saa til Dandsegleder iaften igjen.
I morgenaften har Sviren en Ende, for saa seile vi. De forste Dage
af Juli haabe vi at vere i Vest-Indien, og saa skal jeg skrive til mit
Hjem. PEDERSEN og endeel andre vare igaar ude at ride og havde
bestemt at tage et Sted hen, som kaldes the curals,2 hvor jeg var
med Kronprindsen; naa — de faae Forere og Heste, accorderer om
Prisen og reiser afsted; vi blive meget forundrede ved at see dem komme
hjem, lenge for man skulde troe, og da de skal fortzlle, kommer det
ud, at Fererne har bragt dem et Sted hen, som laae meget nermere,
men som de har bildt dem ind var the curals. See, saaledes bliver
man narret. Pedersen har det nu godt, han skrantede lidt i Begyn-
delsen. De ere alle praegtige Folk i vor Messe; men ham holder jeg

1 35 Aar!
2 En dyb Kedeldal, Curral das Freiras.
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dog meest af; men han er ogsaa en Kjzrnekarl. Chefen er en meget
skikkelig Mand efter Anna Gorms Ordbog. ...

Det naxste Brev er paabegyndt midt i Atlanterhavet:

»@rnen den 8. Juni 1851
paa 24. N. Br. og 26. W. Lgde fra Gr.

Kunne I, kjere Sestre, efter den Overskrift udfinde, hvor hans
Majestats Brig befinder sig? Seer I, det er midt i den vilde Sg, 120
Miil fra de canariske @er, hvor der groer Canarifugle paa Trzerne;
det er 1ste Pindsedag idag, Folkene have faaet Punsch, og derfor ere
de glade og synge heit om de danske Boge, men Belgerne her i spanske
Seen de synge ogsaa, og saa synge de i Munden paa hinanden; men
det lyder dog godt, Solen er lige ved at gaae ned, endskjendt KI.
ikkun er halv syv, Maanen skal snart til at skinne — kort, Naturen
er yndig. Siden Madeira, som vi forlode i Tirsdags Aftes, have vi ikke
seet noget levende Vasen, hverken 1 Form af Fugl eller Fisk; men
idag have vi faaet Qie paa en Brig, som seiler samme Vei som vi,
og det er nu Gjenstanden for vore Betragtninger i dag. Det er en
besynderlig Tanke at vide sig saa langt fra alle andre Mennesker i
saadan en Smule Skude, som er overladt til Vind og Vove, og som
dog befinder sig szrdeles vel. Hvad Varmen angaar da generer den
mig ikke, skjendt vi stadig have 21° Varme; men hvide Buxer gras-
serer i hei Grad.

Samme Brig den 25. Juni tilankers ved
Christiansted paa St. Croix.

Og saa kom vi til Vest-indien ...... Veiret var taaget, og det
er en Sjxldenhed her. Uden at kjende noget synderligt seilede vi ind
paa Lykke og Fromme, og det var nu nok saa rask, saa lenge det
var Dag, men saa kom Natten, og I kunne troe en uhyggelig Nat;
Taagen havde forhindret os i at see Land, og dog vidste vi, at vi
seilede med farlige Klipper omkring os, Natten var merk og Blesten
var sterk; men godt gik det, og den 23. Juni ankrede vi her. Og
her er godt at vere; man behover ikke at tage Transpirationspulver,
for man bestiller Intet uden at transpirere og drikke Svaledrikke (det
vil sige Vest-Indianerne). Vi andre ere endnu ikke ret vante til Driver-
livet, og ombord i den Brig, som vi skulle aflase paa Stationen, for-
bause de dem over vor Activitet; men de siger: ,,Det gaaer nok over®.
Endnu generer Varmen mig slet ikke; jeg har anlagt Moders Flonels
Treier og befinder mig saare vel ved det. Etatsraad FEDDERSEN er
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igaar kommet hertil for at vere Generalgouverneur,! og nu skulle vi
vel til at svire lidt i den Anledning. Negerne har sviret samme Dag
vi kom i den Anledning. Paa alle mulige Kneiper hortes Negermusik
og Dands, og da vi om Aftenen skulle ombord, saae vi os pludselig
omringede af en Masse stinkende, drukne, syngende og dandsende
Negerfruentimmer, som begyndte at gjore eet Stei aldeles uvant for
et Par europaziske Oren; tilsidst skreg de Hurra og forsvandt. Jeg
vil ikke fortelle Eder videre om Vest-Indien end at Folk ere over-
ordentlig gjestfrie og venlige imod os, og at alt lover et behageligt
Ophold. Men Madeira bliver dog altid det bedste Sted paa Jorden.
Den sidste Aften fornermede jeg Consul Selby uhyre ved at bede
ham fra de unge Damer om Tilladelse at dandse i hans Dagligstue,
og han svarede meget tert, at han var bange, vi skulde falde igjen-
nem Gulvet, til megen Moro, men stor Forargelse for de unge Piger,
som dog ikke synes de vare saa tunge. ......

den 1ste Juli paa St. Thomas.

Efter at have ligget 5 4 6 Dage i Christiansted, seilede vi til
St. Thomas, hvor vi kom igaar. Vi fortsatte strax hvad vi havde be-
gyndt igaar at spise og drikke; men det er ogsaa nogle Fandens Men-
nesker til at holde Gilder; idag er det forste Dag i mange Dage at
vi have spiist ombord. Igaar vare vi tilligemed @ens Honoratiores og
nogle Off. fra en osterrigst Fregat til Middag hos Commandeur
Romupe;? idag har jeg varet ombord i en amerikansk Brig for at stryge
hans Reisning ned, da han var i det ubehagelige Omstendighed, at
der var kommet Ild i hans Ladning (Kalk), og imorgen skulde jeg
gjore Visiter og dandse imorgenaften. See I, saaledes tilbringe vi
Tiden. Forleden Dag var jeg ude paa en Plantage paa St. Croix og
havde seet deres Tilberedelse af Sukker og skulde netop beundre Ud-
sigten uden for Sukkerhuset, da Hans Georg o. s. v. paa engang be-
fandt sig trillet ned i et Vandreservoir, som ikke var af de reneste,
og da jeg just havde Munden aabnet for at beundre Udsigten, fik
jeg en xkel Snaps. Forvalteren paa Plantagen var elskvardig nok
til at laane mig sin Dragt, og saaledes saa jeg mig pludselig forvandlet

1 Jfr. de indledende Bemarkninger. Hans Ditmar Frederik Feddersen (1805-63)
var Guverner fra 1851 til 1855. Han var kendt som en dygtig og kundskabsrig Em-
bedsmand; desuden Politiker (Biogr. Leks.).

2 Levin Jirgen Rohde, Kommanderkaptajn, Havnekaptajn paa St. Thomas
(1786-1857).
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til Planter. Forleden Dag saae jeg et Negerbal, og I kunne troe det
var grinagtigt i hei Grad; tenk Eder en Mangde Abekatte i fine
Kleder dandsende paa Bagbenene, og I har et tro Billede.

Frederiksted paa St. Croix, den 6. Juli.

See I, nu ere vi her paa et andet Sted igjen, Mercurius har nu
varet rundt og sagt Farvel og vi for at sige Goddag, og om faae Dage
skilles vi; han for at bringe Danmark vore Hilsener og vi for at ligge
her og seile fra den ene Qe til den anden. Hor, I ere nogle slemme
Mennesker ...... “

(og saa folger bebrejdelser over, at han ikke har faaet brev endnu.
Lengslen efter Hjemmet og Bekymringer for, om nu alt staar vel til der-
hjemme, herer jo med til Billedet, og i disse Breve kommer Savnet af
Efterretninger til Orde flere Gange).

Igaaraftes gjorde jeg Bekjendtskab med St. Thomas’
skjenneste Damer paa et Bal hos Justitsraad STENERSEN;! vi morede
os godt, blev presenteret for en Masse Mennesker, af hvilke vi ikke
kunne erindre de halve, passiarede og dandsede med Damerne, drak
og vrevlede med nogle franske Seofficierer, men blev uhyre uglesete
af Skuffeskyderne (Kremmersvendene), hvoraf her er en Masse af
alle Nationer, og som ikke kunne taale at see Orlogsbriggen komme
ind i Havnen; thi saa kunne de ikke beholde Damerne for dem selv.
Kl. 2 kom vi ombord i et brillant Humeur, og Kl. 6 seilede vi hertil.
Hvad Damerne angaae, da ere de smukke, morsomme (paa et Bal);
men disse ere allerede gifte; de fleste ugifte ere temmelig uheldige.
Snakke om hinanden gjere de for et godt Ord, og det er just det,
der er morsomt i Begyndelsen; nogen ordentlig Conversation troer
jeg ellers ikke, de fore. Vi have faaet en lille Kosak ombord, den
ligner i det mindste frappant Bassen derhjemme. Det er endnu kun
en Hvalp; men jeg haaber vi faae Fornejelse af den; den hedder
forresten Dash og er udentvivl forn@zrmet paa mig iaften, fordi jeg
gav den en Lussing, da den var uartig midt paa Hans Majestats
Skandse ......

den 8. Juli (i Christiansted).

See I, nu synger Brevet paa sit sidste Vers. Imorgen gaar Mer-
curius hjem og derfor slutter jeg idag. Imorgen gaae vi herfra for at
vere den Presenteerbakke, paa hvilken den nye Gouverneur, Hr.

1 Adolph Casper Albert Stenersen (1804-74), Overformynder paa St. Thomas.
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-FEDDERSEN, skal presenteres paa St. Jan og St. Thomas. Foruden ham
skulle vi have den pukkelryggede Froken WuLFF! og Lint. CARSTEN-
seN (salig Tivoli)? med som Passagerer. Vi ere forresten endeel for-
dundrede af Middagsgilder, Dandsegleder o.s. v. og nu skal det forst
ret til at begynde, nu da Gouverneuren skal presenteres. Fer Slut-
ningen af August faae I da ikke dette Brev, men nu skriver jeg ikke
for i naeste Maaned enten med Skibsleilighed eller Paketten. Lad mig
nu see, at I leve vel og skrive lidt flittigt til mig, og husk paa, hvad
du lovede, Thora, at begynde og fortsette i lengere Tid, saa at Brevet
bliver dygtigt langt. Hils de kjere Forzldre mange Gange og tenk
sommetider paa Eders hengivne Broder
Georg.™

»Qrnen den 2. August 1851,
St. Thomas Rhed.

God Aften!! See saa, nu have vi spiist godt til Middag med nogle
franske Seoofficierer, og jeg er som en Felge deraf i et praegtigt Hu-
meur — ja, de Franskmeand, det er nogle elskvardige Folk; imorgen
skulle vi spise Frokost hos dem; — ja, at vere her er en ganske anden
Ting end at ligge paa Blokade?; man spiser, drikker, dandser og leer,
kort, nyder Livet, og saaledes gaaer een Dag efter den anden, uden
at man selv veed, hvor Tiden bliver af; ...... Mange af vore Folk
ere som Syge iland; i det Hele er Sygeligheden storre end sedvanlig
i denne Tid paa Grund af den megen Regn; for at ikke fleer skulle
blive syge, har Capitainen bestemt sig til at forlade Vest-Indien for
det forste, og Briggen vil som en Folge deraf iovermorgen gaae til
Syd-Amerika, besoge Trinidad, la Guaira, Puerto Cabello og Curacao,
en Tour paa 6 Uger; som en Foelge heraf kunne I ikke vente Breve
fra mig for om 2 Maaneder (i Begyndelsen af October vil jeg skrive)
...... Gjastfriheden herude er stor, man trzkker Uniformen paa,
og den baner Veien overalt. Jeg vil kun fortzlle eet Trak. Forleden
Dag skulde vi dandse paa en Plantage ude paa Landet, vi leier en

1 H. C. Andersens Veninde, den vidtberejste Henriette Wulff (1804~58), Datter
af Kontreadmiral Peter Frederik Wulff. Hun omkom ved en Skibsbrand paa Atlan-
terhavet, jfr. H. C. Andersens Mindedigt ,,I det brendende Skib, paa det rullende
Hav*.

® Tivolis og Casinos Grundlegger Georg Carstensen (1812—57). Efter forskellige
Skuffelser tog han i 1848 til St. Thomas, hvor han blev Leojtnant og senere Kaptajn
i den vestindiske Hearstyrke. Vendte 1855 tilbage til Danmark.

2 I 1848 laa Garde med Fregatten ,,Gefion* paa Blokade i Nordseen.
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Vogn og vare muntre, da vi havde varet til Middagsgilde; vi vare
selv Kudske, paa Veien meder vi en Mand i et smukt Kjoretoi; paa
godt Dansk holde vi paa vor heire Side af Veien, han paa Engelsk
paa sin venstre Side, som en Folge deraf kjore vi paa ham og brakke
Stang og sprange Skagler paa vor Vogn. Hvad skulle vi gjore? bal-
kledte, midt paa Landeveien, Regnveir. ,,Mine Herrer®, siger Manden,
som vi havde kjert paa, ,de ere Semend, og De legge tilsses altid
Roret Bagbord for at gaae fri af Seilere (det er en Semandsregel),
folgelig er Feilen min, der lagde Roret Styrbord, sat Dem op i min
Vogn, og jeg vil kjere Dem til Deres Besternmelse.” Efter nogen Deli-
beration modtog vi Tilbudet. Manden, som skulde et ganske andet
Sted hen, opgav sin Reise, kjorte os paa Bal og derfra sig selv hjem,
og om Aftenen, da vi skulde hjem, holdt hans Vogn for Deren til
vor Afbenyttelse igjen. Dog lad os tale om andet end Vest-Indien,
som jeg gjerne vilde forlade for at gjere et Kik 1 Hjemmet — ja, hvad
er ikke Hjemmet, naar man er saa langt borte, for os uhyre meget;
men man finder Sympatier i den Retning i Land, alle regne de Dan-
mark for deres Hjem, om de end ikke nogensinde have varet der, og
en Skaal, som aldrig udelades ved nogen Leilighed, er de fravaerende
Venners, og hvem tror I saa, jeg tenker paa? .... ja, hvorledes alt
er hjemme, kan jeg jo ingen Ahnelse have om; dog seer jeg Eder ofte
1 Tankerne hver med sin Syssel og stadig Moder med det gamle
Fingerbel i Spisestuens sydlige Vindue og med et eller andet Stykke
Linned paa Skjodet, Thora med Kosak paa Armen og Briller paa
Nzsen, og Thinka philosopherende over Verdens Skrebeligheder og
endelig Fader betragtende Eder alle med Cigaren i Munden til
Caffen. Jeg maa nu slutte, da Folk kommer ombord og begynder
at passiare ......

Herefter folger et langt Brev fra den bebudede Tur til Sydamerika:

»Qrnen den 17. August 1851 (paa Trinidad).

I Elskede i Hjemmet. Aftenen er saa smuk og hele Naturen saa
yndig, at det har bragt mig til at tenke paa Hjemmet — Tanken
flyver afsted, og hvor skulde den vel befinde sig bedre end i det kjzre
Hjem; da jeg nu forst kom til at tenke derpaa, besluttede sig at
snakke lidt med Eder — kort, at begynde et langt Brev og at fortsatte
dette, naar Leilighed gives, paa de Steder, hvor vi komme hen. Lad
mig forst forsoge saa poetisk som muligt at beskrive, hvor vi ere.
Have I et Kaart over Vestindien? See efter bag Pulten inde paa
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Kontoret, Fader — Naa, her er det. Nede paa Hjornet af det caraibiske
Hav og Atlanterhavet tet ved Kysten af Sydamerika ligger Hendes
engelske Majestats, Fru Victorias @, Trinidad, adskilt fra ameri-
kanske Kysten ved en So, et Straede eller Bugt hvad man vil kalde
det; denne Bugt hedder Paria Bugten, og der ere vi for Qjebilkket
krebne ind oppe ved en By paa Trinidad som hedder Porto D’Espagfia,
paa Dansk den spanske Havn. Det var nu Beliggenheden geographisk.
Nu kommer Poesien. Vi ere omgivne af skyheie Fjelde, og det er
ikke urimeligt, da Skyerne ofte komme meget lavt. Maanen er nylig
staact op og beskinner nok saa venligt vor lille Verden af en Brig,
Klokkerne ringe til Ave inde i Byen i de catholske Kirker, og Vind
er der netop nok af for at tilveiebringe en behagelig Kjoling, i det
Fjerne lyner det, og Tordenen ruller op og ned af Gaderne — naa,
nu troer jeg, at jeg slaaer ind i den bekjendte Vrevleroman! — jeg
tier derfor bomstille med det og bryder overtvart med at sige Eder,
at her er saare smukt iaften, meget smukkere ombord end i land,
da det er Sendag og saa er der altid dedstille i en engelsk By. Vi
ere forst komne idag, jeg har endnu ikke varet iland og kan altsaa
intet sige om de Indfedte, undtagen om en sort Skjenhed, der udmer-
kede sig ved nedtraadte Briinelsstovler, og som bemagtigede sig Alt
hvad her var ombord af smudsigt Tei. Vor Reise hertil fra St. Croix
har varet 9 Dage, temmelig lenge; men vi have haft Storm, Stille
og Strem at kempe imod; af Merkvardigheder findes Ingen her paa
Qen, undtagen en Begsee, i hvilken jeg har isinde at dyppe mine
Vidskeledersgaloscher, der have faaet en sver Lek, og Beeg maa vel
saa vare dem heldige; jo, saa er her et Nonnekloster; men da de
ikke fabrikerer Blomster, kan jeg neppe vare saa heldig at aflegge
dem en Visit. I kunne troe, at det gledede vore Orer at here Danske
Tunger her paa @en. De to eneste Danske, som findes, en Apotheker
og en Musiklerer, kom strax ombord og vare naturligviis lige saa glade
som vi, og maaske lidt til, da vi jo kunne fortzlle dem en Deel om
Hjemmet; ......

den 26. Samme Sted.

Vi ere ikke komne en Smule videre end sidst jeg skrev, endskjondt

vor Bestemmelse var kun at blive her 3 4 4 Dage; men, seer I, vor
Skipper har varet syg, vi synes lidt, han selv synes meget; for at faa
hans Skade repareret har han boet iland hos ovenomtalte Apotheker,

1 Af C. N. Rosenkilde.
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der, i Forbigaaende vare det sagt, er et stort Vrevl; nu er Manden
jo rask igjen, og vi have de gledeligste Udsigter til 1 de forste 14 Dage
kun at here om hans indbildte Sygdoms Gang; idag har han fortalt
til os allesammen, at han har spiist 7 Ag. Imorgen seiler vi til La
Guayra. Capitainen har altsaa ikke faaet sig seet synderlig om; men
vil ikke de Syge, da ville de Sunde, og derfor have vi muntret os dyg-
tigt 1 de g Dage, vi have varet her. Vi have veret til Middagsgilde
hos Gouverneuren, i Officiersmessen af et engelsk Regiment her paa
ODen, havt Damer ombord — kort, brugt Tiden. Igaar aftes forbau-
sede vi de Indfedte ved at give en af de Damer, som havde varet
herombord, en Seneradesoidisant; og Enden paa Legen blev da,
at endeel Politibetjente ~ ja, det Politi er nu altid unge muntre Men-
nesker i Veien — maatte terne ud af deres varme Seng for at under-
rette os om, at Sang var forbudt paa Gaden om Sendag Aften. In-
dignerede vendte vi ham Ryggen og gik hen til vor Ven, den tydske
Consul, som ventede med det skjonneste Regiment Flasker, man
kunde taenke sig. Der var den ranke Rhinskviinsflaske som hgire Flgi-
mand, Champagnen med det zrvaerdige hvide Hoved, den tykmavede
Madeira og mange andre, og til syvende sidst venstre Floimand, med
en hvid Klat paa Maven, min Ven PeTer Heerincs Kirsebarbrande-
viin, som vi ret kjzlede for. Vi drak, sang tydske og danske Viser,
drak paa das grosse deutsche Vaterland, sang Rundsange, saa lenge
til Regimentet var ganz ruinirt og vi selv berusede, ikke af Viin,
hvor kunne I troe det? nei af Seiren; saa gik vi ombord. Til min Glede
behovede jeg ikke gaae hen for Speilet og sige Fy; nei, jeg gjorde
Hundevagt; men var overordentlig glad. Vinen er forresten slaaet ud
igjennem Doctorens store Taa, saa han maa have Gredomslag paa
den. Iaften vare vi inviterede til Damen, vi gav Serenaden; men da
vi desveerre vare indbudne til et andet Sted, maatte vi til vor store
Sorg sige nei. Jeg har nu Vagt, og er melancholsk over, at vi for-
modentlig aldrig meer see den Skjenne, men gleder mig til at see
de andre komme ombord med en Streg eller to; thi det er nok egent-
lig et Sold, de ere til. See nu have I faaet nok om Trinidad. Vi skulle
nu til at hilse paa de smukke Damer i Republiken Venezuela. Det
lange Ophold her foraarsager, at vi nok komme til at opholde os
meget kort Tid der, da Capitainen har hollandske Venner i Curacao
og den 20. September skulle vi vare tilbage paa St. Croix: saa lyder
Gouverneurens strenge Bud. Herombord have vi det ganske godt,
Folkene ere raske og Officiererne ditto, naar man undtager Doctorens
bemeldte store Taa og Forvalterens Mave, som er syg af Peter Hee-
ring; en stor Sorg have vi idag oplevet — Vor sidste Suppeterrin endte
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sin jordiske Lobebane ved en brat Ded; den dede i sit Kald; thi
den var fuld af Suppe. Fred vare med dens Skaar. Paa Nedreisen
hertil morede vi os en heel Dag med at fange Haier, vi fik een, og
den var ikke glad ved at blive sprazttet op i Maven. Det var forresten
et graadigt Afskum; thi den havde eengang bidt paa Krogen, men
var kommet af igjen, men det generede den ikke videre end at den
beed sig nok engang fast i Krogen for ikke at komme af igjen. God
rolig Nat, vi snakkes igjen ved, om ikke for saa paa Curacao.

Curacao den 7. Sept.

See saa, nu ere vi paa sidste Station af vor Reise og gaae herfra
paa Onsdag directe tilbage til vore egne @er. 2 Dage efter vi forlode
Trinidad, saaes Briggen tilankers paa la Guayra Rhed, som I vide
er Havnen til Carracas, der ligger 3 Mile lengere inde i Landet
og er Hovedstaden i Republiken Venezuela. Denne Republik er en
rask Republik, kunne I troe, Prasidenten er Communist, Socialist
0. s. v., og et Foster af hans Galskab er en Lov, der fritager alle Debi-
torer i de forste 6 Aar at betale deres Creditorer (hele hans Mini-
sterium er meget forgjeldet). Der er nu 1 St. Thomas endeel Danske
Huse, som have Fordringer paa Folk 1 Venezuela, og de ville jo have
deres Penge. For om muligt at virke i den Retning, bleve vi sendte
derhen, og Capitainen maatte jo op til Carracas og vare Diplomat.
Pedersen reiste med som hans Adjutant; men da der var Plads paa
Vognen til g, blev jeg den heldige Kanteffel at trekke Knoben paa
Lommetorkledet. Endskjendt kun g Miil i lige Linie er Veien dog
idetmindste dobbelt lang og uhyre meisommelig igjennem Bjergene
og dertil meget kostbar. Naa, vi satte af en skjen Morgen ifolge med
en anden Vogn, i hvilken en spansk Familie (et af sammes Medlem-
mer, en Sefiora, var sterkt sosyg og ofrede i eet vak til Bjergenes
Guddom). Veien var deilig. De deiligste Udsigter til Havet fandtes,
og de Bjerge, som vi fra Briggen havde fundet heie, laae nu dybt
under os. Cactusser af Sterrelse som Piletrzer. Mais, Kaffe, Bananer,
kort, alle et sydligt Climas Producter voxede her vildt, ikke at glemme
Cacacoen — ja, I kunne troe, vi have levet paa Chocolade, 3 Gange
om Dagen i Almindelighed. Naa, vi kom til Carracas henimod Mid-
dag, indlogerede os paa en Posada eller Hotel, kledte os paa, fik fat
i den danske Consul' og traskede med ham op til Hove. Omkvadet
paa vor Vise var omtrent ,, Vil De betale eller vil De ikke hvad?“2

1 W. Ackers, dansk Generalkonsul for Venezuela.
2 ,,Recensenten og Dyret®.
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Men hans Exellence Udenrigsministeren var meget diplomatisk og
yttrede, at dersom vi ville bruge Magt, saa skulle de ikke blive Svar
skyldig; men det var jo kun en Floskel, jeg taenker, vi slaaer vore
Fordringer sammen med vor lange Broder i den anden Gade, jeg
mener Frankrig, der ogsaa har Penge tilgode. Da vi nu havde skjendtes
lidt med Ministeren, blev vi lukkede ind til Prasidenten, der, en pas-
sant, for han blev Prasident, har varet Hestehandler, og han svarer
ganske til sit tidligere Haandvark. Da vi kom ind i Audientsverelset
og havde gjordt de skyldige Buk for Prazsidenten, kreb Fyren, en lille
tyk Mand, op paa en meget hoi Stol under Borivars! Portrait. Hans
korte Skanker kunde ikke naa Gulvet, og dog gjorde han fortvivlede
Forsog paa at naae det. Haenderne foldede han og lod Tommel-
fingrene lebe rundt, krum Ryg havde han, i det Hele lignede han
fra vore lave Sader saa grandgiveligt en Abekat at det nasten var
umuligt [ikke] at lee. Naa — Audientsen varede kun kort — Vor tykke
Ven forsikkrede, at Kongen af Danmark var hans gode Ven o.s. v.,
og saa bukkede vi jo et Par Gange, og saa var den Historie forbi.
Den naste Dag var Sendag, og vi gik i Messe. Alle de katholske Skjon-
heder fandtes her. Damerne ere alle knzlende midt i Kirken paa dertil
indrettede Bedeskamler. En Mantille er deres Hovedbekledning; men
denne maae vare af gjennemsigtigt Toi, for at de kunne ses og selv
tillige have en viid Udsigt. Det er nogle store Coketter. Vi maatte
jo ogsaa paa Kna alle tre, og Gud veed, hvad de andre tenkte; men
jeg bad ikke Pater noster, men tenkte paa den afskyelig haarde Grav-
steen, som jeg var kommet til at ligge paa; tilsidst maatte Kaskjetten
bruges. Resten af de 3 Dage vi vare i Carracas, brugte vi til Udflugter,
Besog hos vore Landsmand, af hvilke en Apotheker, som hedder
Stvrupr,2 en Uhrmager ... med en Typus paa en kjebenhavnsk
Rappenskrallekjerling, som skulde vare fiin, men var uhyre simpel
»Varsgo, Hr. Captain, et Glas Puns og en Kave, det er saa godt
om Aftningen“. Den elskvardigste Mand vi traf paa, var en polsk
Jede, der var efterhaanden blevet den rigeste Mand i Byen, saa havde
han giftet sig med en fattig, men smuk Kone og forer nu et elegant
Huus; en smuk Svigerinde, som, skjendt Spanierinde og altsaa ikke
huslig, laver en ypperlig Kop The, gjor hans Huus end smukkere.
Hotellet, i hvilket vi boede, var dygtig skident, desuden vare Byens

1 Sydamerikas Frihedshelt i Kampen mod Spanierne (1783-1830).

? Wilh. Lauritz Theodor Stiirup. Apoteker i Carracas, senere dansk General-
konsul der; omtales udferligt i Holms foran nzvnte Bog om Korvetten Heimdals
Togt 1861-62.
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Mearkvardigheder snart seete og derfor kjerte vi hjem efter 3 Dages
Ophold. Sengen smagte godt den Nat i Briggen, og nzste Morgen
seilede vi til Puerto Cabello, hvor vi traf meer dansk Apotheker,!
som kjendte Onkel Serens? meget godt og tidt havde dandset med
AnnNA NieLsen.? Der blev vi kun 2 Dage, og igaar kom vi til Byen
St. Anne paa den hollandske © Curacao. Det er en By med en Masse
skidne Huse, ditto Gader og ditto Indvaanere; man kan forresten
nok more sig her et Par Dage ......

Ornen er nu paa St. Croix den 29g. Sept.

...... Paa Curacao var en saadan Handelsaand faret i Skibet, at
jeg var ved at blive tosset; Skibet vrimlede af Szlgere og Kjebere,
og blandt de sidste udmerkede sig vor heje Chef, der apropos er een
af de storste Schifer, jeg har seet; jeg var saa gal i mit Hoved over
al den Uorden, at jeg ikke kjobte en Stump. Og man kunde blive
gal i sit Hoved, Abekatte, Papegaier, Tropialfugle og Mennesker blan-
dede deres Stemmer med hinanden. Naa, det fik ogsaa en Ende og
en Skjenmorgen seilede vi fra vore Venner Hollenderne, og det be-
gav sig, at vi 8 Dage efter var paa St. Croix ...... «“

TREPEPT Messekammeraterne ere pragtige Fyre. Vor meste For-
nojelse er naturligvis iland, og hver anden Aften, naar Holm og jeg
have Frivagt, ere vi regelmassigt hos en eller anden Familie; her er
mange nette Folk her og der paa St. Croix, en stor Masse unge, smukke
Creolerinder, der alle skumle over hverandre; vi komme her fra
Briggen nasten overalt; men det er ogsaa nedvendigt.for at more
I & i s Igaar var jeg til en Begravelse; den foregaar saa uhyggeligt
herude, saa man nasten kan vemmes; det var Fru SIMMELK]£R,? som
dode iforgaars — 24 Timer efter laae hun i Graven, og i al den Tid
har den stakkels Mand ikke havt Ro skabt for Condolationsvisitter.
...... Onkel Georg gik da af, det kunde man da vente,® hvorledes

1 Peter Adam Julius Stiirup, Broder til ovennzvnte Apoteker og senere dansk
Vicekonsul i Porto Cabello.

2 En Fetter til Faderen, SoREN GEORG GARDE, Prast i Horslunde og Nordlunde
paa Lolland.

3 Formentlig Skuespillerinden Anna Nielsen, f. Brenee (1803-56), Johanne
Louise Heibergs Rivalinde.

4 Louise CHRISTIANE SIMMELKLZER, f. WALLICH, (1817-1851) gift med Hospitals-
forstander i Christiansted Johan Carl Wilh. Simmelkizer.

¢ Farbroderen, Kommandor H. G. GARDE (1790-1872) var i 1849 Chef for
Eskadren i Osterseens vestlige Del. I Anledning af Afferen i Eckernforde Fjord
d. 5/4 1849, hvor Linjeskibet Chr. VIII sprang i Luften, blev han idemt 6 Ugers
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har de det? Skriv mig snart til om dem. ...... En af Dagene skal
jeg slutte. Bornholmerne maa vel nu vare meget gode Venner med
Kongen; vil I derfor ikke gratulere ham til hans Geburtsdag fra mig.“

Det sidste hentyder til en for Bornholm meget stor Begivenhed, Konge-
besoget i August 1851, som H. St. Holbeck har givet en indgaaende Skil-
dring af i Bornholmske Samlinger II, 1907. Besoget blev bestemt til For-
aaret 1851, men blev udsat flere Gange. I Brevet af 2/8 51 skriver Garde:
»Hans Majestzt kom da ikke til Burgunderholm — stakkels Folk, som havde
gjordt dem Uleilighed for Intet”; men i Dagene 7.—~16. August fandt Besoget
Sted, og Begivenhederne rygtedes ud til Vestindien. Som en Demonstration
mod Grevinde Danner, der var med, havde Embedsstandens Damer gennem-
gaaende holdt sig inde ved Ankomsten; men for at raade Bod paa den ret
kolige Modtagelse blev det saa bestemt, at en Deputation af Damer skulde
soge Foretrede hos Grevinden.

I Brevet af 29/9 skriver Garde:

»»jeg har seet, at Fader har takket hans Majestet for en Spadsereveit
og holdt en Tale ved Afskeden fra Renne. Det har nok veret en lustig
Tid. Mama maatte dog ikke til Hove; men det tilgiver jeg aldrig de
Ronne-Damer, at de har fundet Grevinden, det gamle, grimme
Uhyre, sod; det viser en meget slet Smag ...... WEGENER? er jo

. blevet Kammerherre; ville I ikke vere saa artige at gratulere
alle dem, der ere blevet noget, item Ridder LERCHE? og den kjakke
Jxger Rasmussen, der var saa elskvardig at stoppe Hans Majestaets
nasten lebske Hest.®

Garde maa vel her have taget fejl af Navnet. Om den Begivenhed, der
formodentlig sigtes til, skriver Holbeck i Bornholmske Samlinger:

»Ved Indkerslen til Allinge blev Hestene for Kongens Vogn sky, og
Situationen var et Qjeblik ret uhyggelig. Det lykkedes dog Vognmand Rot-
tensten, der korte Kongens Vogn, i Forbindelse med 2 haandfaste Mand,
der uden at agte Faren greb til i rette Qjeblik, at hindre et Ulykkestilfxelde.
Rottensten og den ene af de 2 Mand, Havnefoged Hansen, blev i den Anled-
ning belennet med Selvkorset.

Festningsarrest. Den 3/8 51 fik han sin Afsked i Naade og med Pension. Historiens
Dom har frikjendt ham for Skyld i den ulykkelige Affere, jfr. Thorkel Bjerre: Eckern-
forde, Kbh. 1g940.

1 Gennem Skoven Nord for Renne, kaldet Kongestien.

? Amtmanden J. H. WEGENER.

3 Den tidligere nzvnte Amtsforvalter H. G. F. LErcHE. Der faldt en Del Ordner
og Titler af i Anledning af Kongebeseget; saaledes blev Gardes Fader Justitsraad.
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Endnu i et Brev af 30/11 51 gaar der Donninger af Kongebesoget: ,,.Er
det sandt, at Grevinde Danner har naaet den heoie Rang af Hertuginde af
Bornholm? Det er et almindeligt Rygte herude; jeg venter i det mindste at
blive Kammerherre, naar jeg kommer hjem, dersom det er sandt.”

Men tilbage til Vestindien.

»@rnen den 29. October 1851 (St. Croix)

Kjzre Fader, Moder og Sestre! Pyh, hvor det er varmt, jeg sidder
her med en Skjorte paa Kroppen, at Par hvide Buxer, og det er alt;
men Vandet hagler over hele Hans Georg Fribo Garde, og Vandet
hagler ned fra den trykkende Luft — noget meget sjeldent herude,
hvor man i Almindelighed har de deiligste stjerneklare Nztter og
Aftener, og naar Maanen er oppe, er det da ret romantisk og poetisk.
Af den Mening ere ogsaa de vestindiske unge Damer, der allerede i
leengere Tid have spidset deres Neaser paa et Roparti her i Havnen,
naa — paa Sendag, hvis Veiret bliver godt, skulle vi da see at faae
et 1 Stand, men det er reent forkeert her; thi her er som i Renne
2 Partier: De hvide Creolerinder (la noblesse) og dem, der have en
om end nok saa lille Draabe Negerblod i deres Aarer (det hjzlper
ikke om de end have varet hjemme i1 Kjobenhavn og gjordt Lykke
der). Da vi nu komme overalt, maa vi gjore det af i 2 Gange; men
denne Gang skal det nu vare de sidste, da vi paa Fredag skulle til
Bal hos en af disse Familier. Der skal vare Tableau, og de ville, Gud
hjxlpe mig, have mig til at vare den tappre Landsoldat, der tager
Afskeed med sin Pige; hun skulde staae og grade i Armene paa mig —
tenk jer. I min Egenskab som Skumler kunde jeg jo ikke godt give
den Forestilling, men fik Lieutenant BRaEM! til at vaere Soldat. Imorgen
aften skal jeg hen at see paa Proven; men dandse det skal jeg — ja
med det sidste gaaer det haardt paa herude; min Kjole er somme-
tider saadan, at jeg kan vride den, men jo mere man transpirerer,
jo sundere er det. Orkantiden er nu forbi og vi skulle nok nu snart
til at begynde vore Opmaalinger under Portorico, hvor man dandser
spansk Contradands til man styrter. Folk ere i det hele taget dandse-
gale herovre — forresten ligner Hr. Serensen her accurat Hr. Seren-
sen hjemme. Forleden vare vi komne i St. Thomas Avis, der for-
undrede sig meget over, at vi laae mere her end der; men saa kom
vi ogsaa derover for at — proviantere. ......

1 Peter HoLcer Braem (1829-97), senere Kommander.

Personalhistorisk Tidsskrift. 1952, 9



130 H, F. GARDE

Den gite.
Noget langt Brev bliver dette ikke; thi imorgen Kl. 2 skal dette
bort, idag har jeg havt meget at bestille herombord med Kaartteg-
ning, Excercits o.s. v. og iaften skal jeg iland; men Hovedsagen, at
jeg er rask, melder jeg hermed. ...... August er jo bleven Premier-
Lieutenant,! hils og gratuleer ham; det er et magelost steerkt Avance-
ment i Marinen. Vores Chef venter med det forste at blive virkelig
Capitain;? han er den =ldste. Det er rart, at Du, kjere Fader, har
veret 1 Kbhvn.; det er godt for Din Helbred, at Du stundom lesriver
[Dig] fra de kjedsommelige Forretninger. Hor Moder! Du kan gjerne
bare lade mig see et Par Ord af Din Haandskrift, bare saa meget
som ,,Goddag, min Dreng®. — Det forekommer mig altid saa beroli-
gende naar jeg seer, at I alle have skrevet. Sestrene ere artige Born,
for de skrive saadanne pane lange Breve; men de skulle ogsaa faae
Klap og Cocusnedder naar jeg kommer hjem. ... Min Oppasser seer
jeg nu er inde at legge Skjorte, hvide Buxer, ditto Stremper, Frakke
og Brunels-Stevler frem, det er hans Beskjeftigelse hveranden Aften
Kl 7. I kunne troe, at det vilde vere rart, om jeg kunde sende Tei
hjem til Vadsk, 16 Rdlr er min maanedlige Vadskeregning, og saa
bryder Vadskekonerne sig aldrig om det er heelt eller itu; thi naar
blot Linnedet er reent, da bryder man sig her ikke om en lille Rift
idet. ,..."

»Ornen paa St. Thomas den go'* Novbr.

Kjzre Forzldre og Sestre. Idag holder jeg Geburtsdag, og da
jeg veed, at Eders Tanker have beskjaftiget sig lidt med min Ring-
hed idag, synes jeg, at det var ganske passende for mig, om jeg be-
gyndte mit nye Aar med at skrive til Eder Kjere derhjemme; desuden
nzrmer den kjaere Juul sig jo, og muligviis mine Onsker for Eders
Held kunne komme for den eller idetmindste for Nytaar, der for os
jo har en dobbelt Betydning;?® jeg ensker Eder altsaa, at I maa til-
bringe denne Fest paa bedste Maade, nemlig med indre Tilfreds-
hed, og at vi til naste Aar maa vare samlede, hvor det nu bliver,
naar kun Gleden er tilstede med. Hav Tak for det gamle Aar; end-

1 Janus Aucust GARDE (1823—93), sen af den tidligere nzvnte H. G. Garde;
Premierlojtnant 21/9 1851; senere Havnekaptajn i Kebenhavn og fra 1872 til 1881
Guverner over de dansk-vestindiske @er, hvor han bekempede Negeropreret i 1878.

2 J. F. G. van Dockum blev ikke Kaptajn, men fik 1/12 1852 Afsked med Kap-
tajns Karakter.

3 Moderen havde Fodselsdag d. 1/1.
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skjondt vi have varet fjernede fra hinanden, have vi dog vist i Tan-
kerne veret hinanden nar, og lade os takke Gud for det og bede
ham, at det altid maa blive saadan. En hjertelig Lykenskning og et
dygtigt Kys forestiller jeg mig at give Dig, min egen kjere Moder
den 1ste Januar; den Dag vilde jeg saa gjerne tilbringe hos Eder;
men det lader sig nu ikke gjore denne Gang; naar Du bliver 68,!
skal jeg, det haaber jeg, nok give Mede. Ville I vide, hvorledes jeg
har tilbragt Dagen, da see her. Imorges var jeg i Kirke og herte en
smuk Praediken, som jeg ret kunde tage mig til Hjertet, og det gjorde
jeg ogsaa, saa gjorde jeg et Par Visitter for Middag, og dernzst spiste
jeg =gte Skilpaddesuppe, Lammecoteletter, Melon og drak min egen
Skaal 1 Champagne; nu er det paa Eftermiddagen. Hvorledes Aftenen
skal gaae, veed jeg ikke. ......

Den 2. December.

...... Igaar blev hele Mandskabet delicateret. En Brig ladet
med Iis kom fra Nordamerika, og den foreerede os nogen magtig store
Stykker, som oieblikkelig kom i Folkenes Ranconfad. En god Dyre-
ryg, skudt i Nordamerikas Urskove, Abler og Gronsager kom med
samme Skib, og det bedste, nogle pregtige Qsters og de frydede
vore med slige Ting afvaente Maver igaar. ......

Efter at have naevnt et Par Giftermaal, fortsztter han:

ype e naar jeg kommer hjem, er der vel kun gifte Koner;
jeg faaer se at finde mig en sort Skjenhed herude, for ellers bliver
jeg nok Pebersvend, og her er plenty af unge giftefeerdige Damer;
men Sgofficiererne have et slemt Renomee, for her gaaer dunkle
Traditioner om dem, hvorledes de have varet forlovede paa hver af
de danske Qer, og derfor troer de ikke rigtig de mange smukke Ting,
man fortzller dem med det uskyldigste Ansigt af Verden. Land-
officiererne bide sterkt paa Krogen. Her kom 5 ud i1 1848; af dem
er 1 gift 2 Gange, 2 gift een Gang og een forlovet, og den femte courede
frygtelig, og alle Mennesker troede, at han skulde forloves; men saa
fik han paa eengang Ordre at gaae hjem, og det frelste ham. ......

Her ligger stundom fremmede Orlogsmand her i St. Thomas.
Ostrigere, Tyskere, Spaniere, Franske, Engellendere og Sydameri-
kanere have vi truffet paa forskjellige Steder; det er overordentlig

! Moderen var fodt 1/1 1786 og vilde altsaa ikke blive 67 aar den 1/1 1852,
men kun 66. Hun dede imidlertid d. 4/12 1851.

o*
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interessant at gjore Bekendtskab, hvor flygtig det end er med en
saadan Ma®ngde fremmede Mennesker, som vi siden Mai-Maaned
have truffet paa, og naar vi saa i al den Mylder af Fremmede heorer
det danske Sprog, da kunne I troe, at det gleder vore Oren.
Sygeligheden i Skibet har i de sidste 2 Dage heldigviis taget be-
tydelig af, saa at vi nu nasten alle her i Messen ere raske. Doctoren
holder Rosen i Foden, og det er den eneste Syge. Paa Bornholm skulle
I vel have Nytaarsbal, det gjor mig ondt, at jeg ikke kan vare med.
Lad mig see, at I gaaer derhen og seer det unge Ronne dandse; naar
jeg kommer hjem, er min Dandsetid forbi, jeg dandser af herude i
Vest-Indien; men det er ogsaa med en dygtig Kehraus. Maaske kan
jeg veere saa heldig at vare Premier-Lieutenant,! naar jeg kommer
hjem, og saa passer det sig jo heller ikke. Gud veed, hvad man skal
tage fat paa, naar man kommer hjem; Dampskibsfart har jeg ingen
ret Lyst til; men det bliver vel Enden paa Legen, hvis jeg ikke kan
komme til Coffardies, hvilket jeg altid har havt Lyst til; saa kommer
man ogsaa hurtigere til at sette Foden paa sit eget Dek. Og nu, hils
alle gode Venner ......

»Qrnen den 6¢ Januar 1852 (St. Thomas Havn)

Kjzre Forzldre.? See nu ere vi slupne ind 1 et nyt Aar, og Gud
maa vide, hvad det forer med sig; jeg vil haabe, at vi maa sees inden
Aarets Ende lykkelige og tilfredse, ikke sandt, det enske I ogsaa?
og det gaaer nok i Opfyldelse. Juul og Nytaar tilbringes herude blandt
de europmiske Familier og Creolerne, der jo have de europziske
Sader, som hjemme. Den sorte Befolkning derimod bruger Tiden fra
Juleaften til 3. Nytaarsdag udelukkende til at dandse i. Her existerer
en Dands, som kaldes ,,Gombay®, der kun dandses af Negrene; den
kan dandses overalt, i den frie Luft, i en ussel Stue oplyst af en enkelt
T=llepraas og paa ordentlige Dandseboder. Musiken bestaaer i en
uhyre stor Tromme, der bliver bearbeidet ikke med Trommestikker,
men med de flade Hander; skal det vare fiint, accompagneres denne
af et Par Bordklokker; een af Selskabet (altid et Fruentimmer) synger
for, og de dandsende og Tilskuerne Alle svare i Chor. Ofte er For-
sangersken Improvisatrice, og naar man kommer og stikker Hovedet
ind for at see paa de Lgier, er det ikke sjeldent, at man bliver be-
sjunget. Det var Musiken. Dandsen kan ikke let beskrives, det er

1 G. blev forst Premierlgjtnant 28/1 1855.
2 Han har endnu ikke faaet Efterretning om Moderens Ded.
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ingen Waltz, ingen Francaise eller ,lang engelsk®. De bliver nasten
staaende paa eet Sted og figurere, Dandsen ligger meest i en takt-
massig Bevagelse i alle Ledderne, som gjore, at disse sorte Vasener,
der dandse med megen Alvor, blive uhyre grinagtige; som sagt, de
begynde Juleaften og holde ved hver Aften til den naste Morgen;
undertiden afbrydes Dandsen ved at de finde paa at gaae i Masse
om paa Gaderne og synge for alle Embedsmandenes Huse, og de
har altid noget i deres Sange, som angaaer disse Folk. Nytaarsmorgen
er den rette Sviir for dem. De have valgt dem en Konge og Dronning
og disse atter et helt Hof; disse ere stundom til Hest i1 Spidsen for en
heel Bande af disse Sorte, ere altid kledte meget elegante i Silke og
Atlask og fere an ved alle Leiligheder. Mange saadanne Bander
streife omkring paa den Dag. Tidlig Nytaarsmorgen begynde de at
komme i Gouvernementshuset, synge, dandse og raabe Hurra, gjere
Stei og Grimasser; det er ei muligt at hare Oren Lyd. Gouverneuren
sagde et Par Ord og kastede Skillinger i Grams, og hvad Steien ikke
var gal for, blev den da verre nu. Den ene Bande Negere aflaste
den anden, og samme Scene gjentog sig hele Dagen, med Undtagelse
af Gramsningen, som opherte paa Grund af, at Skillingerne ophorte
at komme. Gouverneurens Taler fik ogsaa en Ende. Kl. 12 holdtes
Levee hos Gvrn. Embedsmand og andre Honoratiores gave Meode,
pnskede gledeligt Nytaar og fik et Glas Maderaviin. Nytaarsaften
tilbragte vi hos Etatsraad FREDERIKSEN! og morede os fortreffeligt.
Han har en meget lille Leilighed af en vestindiansk at vaere; ingen
Mennesker vare inviterede; men han havde ladet Folk vide, at hans
Huus stod aabent for alle den Aften, og hele Christiansted By gav
Mode, og mange fra Landet. Der var saa lidt Plads, at Damerne kun
fik Stole langs Vaggene, Herrerne maatte staae midt paa Gulvet,
og i Gallerierne; men da det havde varet noget, lod Frederiksen
5 Musikanter hente, og Gud veed, hvor vi fik Plads, men dandsede
gjorde vi unge: Gamle, Store og Smaa, det gamle Aar ud, det nye
ind, drak Champagne, enskede hinanden gledeligt Nytaar og kom
forst ombord Kl. 3. Alle Folk vare saa glade og saa gemytlige den
Aften; det er de forresten i Almindelighed paa St. Croix, der ere
de fleste Embedsmand og Plantere, her paa St. Thomas ere de Kjob-
mand og Tonen er stiv og kjedelig; de give ofte her store Baller.
Alverden kommer der, der spilles Kort, dandses, drikkes, ryges Tobak,

1 FriepricH FrIEDERICHSEN (1781-1860), Byfoged, Auktionsforvalter og Politi-
mester i Christiansted.



134 H. F. GARDE

snakkes om sine Naboer, men muntre ere de sjeldent, fordi alt skal
vare i den store Stiil; selv Dandsen faaer et alvorlig Anstreg; D’Hrr.
Handlende, som jo ere vante til at betragte Livet fra den alvorlige
Side, dandse med et Alvor, som om det var en Handelsspekulation,
de vare ivark med at bringe i Gang, og det er det maaskee stundom
ogsaa. Briggens Off. have de altid veret vante at betragte med skjzve
Qine, og da de fleste Kjebmand ere Tydske, saa ere de siden Krigen
blevet endnu mere skjave.

Den 12/1

...... I kunne ikke forestille Eder, hvad et Brev fra Hjemmet
gjor godt at faae her, hvor man er saa langt fra det. Enhver Erindring
fra Hjemmet hilses med Jubel. Selv gamle Berlings Avis synes jeg
er morsom, og Fadrelandet venligt, og det er noget, man rigtignok
skal have varet nogle Maaneder fra Hjemmet for at opdage. I Fran-
krige slaaes man da igjen; det er et uroligt Hovede det franske. Her
ligger en fransk Orlogsdampbaad, som bittert beklager Frihedens
Nederlag i deres skjonne Fadreland, og som med Langsel imedeseer
Postens Komme for at hore Efterretninger fra Hjemmet!. St. Thomas
Havn er altid livlig. Skibe komme og gaae hver Dag, og ofte findes
Orlogsmand her. I denne Tid ligge her et stort amerikansk Skib,
som har hentet Jernbaneskinner i England, hvormed han har stuvet
sin Last; men da han ikke havde fuld Last med dette, tog han i Ir-
land 200 Udvandrere ombord til Amerika. De have varet 7 Uger
i Seen, stadigt med haardt Veir og i den Tid have disse Stakler, der
gaae ind paa noget, hvorom de ingen Idee have, ikke smagt en Stump
Kjed, ikke engang Bred have de faaet leveret, noget Meel dagligt,
og deraf kunne de selv bage Bred, det er hvad de faae; men enhver
kan forestille sig, hvor slemt det er at bage Bred, naar man er sesyg;
de have ogsaa lidt uhyre meget; men i en sterk Storm sprang Skibet
lek, og han maatte labe hertil for at reparere. Der er saadan et Svineri
derombord af alle disse Menneskers Udgydelser, at man kan lugte
det langt borte; vi have en Deel Interesse af dette, da vor Hjzlp er
bleven forlangt af Skipperen derombord; han var nemlig bleven entret
2 Neatter i Trak af Matroser fra de engelske Kulskibe, der havde
fundet Behag i Fruentimmerne, der vare ombord som Udvandrer-
inder. Skipperen faaer forresten et dygtigt Tab ved denne Leilighed;
thi han var bestemt til Ny-York, men maa nu betale deres Forplei-

1 Der sigtes til de Begivenheder, der endte med Napoleon d. IIlL.s Proklamation
af det 2. Kejserdemme i December 1852.
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ning iland, medens Skibet bliver halet paa Land og repareret, og da
der hersker Blodgang imellem dem, maa han ogsaa betale Doctor-
pleie, der ikke er nogen Bagatel herude; men han har godt af det.
Det er for deres Skyld, at jeg er ombord i Aften; thi bliver der Spek-
takler, skal jeg derover iaften. Politiet er nok ikke sterkt nok til at
holde Orden derovre; det burde vare staerkt; thi her forefalder hyp-
pigt Slagsmaal imellem den Masse Matroser, her findes af alle mulige
Nationer. ...... Vor Herre maa vide, hvad det bliver til med den
stakkels Marine. Nu har jo D’Hrr. TscHERNING, LunDE, GRUNDTVIG
og Consorter faaet den under Behandling;! den er ret kommen i
gode Hender der. Det lader til, at Bender begynder at forstaae sig
paa Agurke-Salat. ......

Den 13.

Nei, hvor jeg har gjordt en deilig Tour idag. Imorges Kl. 6 gik
Holm og jeg iland, fik fat i et Par Heste og reed ud i Verden paa
Lykke og Fromme for at glede os over den smukke Natur. Det er
netop det morsomme ikke at have nogen Bestemmelse. Da vi havde
redet et godt Stykke, seet Solen staae deiligt op, begyndte vi at blive
flaue, og derfor toge vi viseligen ind paa en Plantage, saae dem malke
Koerne og drak et saadant Glas ganske varm nymalket M=lk, saa
gik vi os en god Tour om imellem Bjergene og ned den deilige Udsigt
—og den var deilig — en Mangde Qer, som ligge i Nerheden af St. Tho-
mas, toge dem herligt ud i den deilige Morgenbelysning, her saa man
en Drift Keer og Mulasler og Faar blive drevne paa Greas, hist red
Negere til Byen med M=lk, og alt dette saae vi med saa lyse Farver
som de, hvormed et Par unge Mennesker betragte Livet. KIL. 11 kom
vi ombord og vare enige om, at en Frokost kunde smage deiligt, og
det gjorde den; men jeg har lovet mig selv snart at gjere en lignende
Tour op imellem Bjergene.

...... i Begyndelsen af Juli skulle vi vel vende Stevnen mod
Danmark, og saa skal Ornen faae at fole, at den skal hjem — hei,
hvor vi skulle presse Seil; men Moder kan dog ikke synge: til Sommer
kommer Georg hjem med Benner fra Vest-Indien; thi da vi vare i
Syd-Amerika — Kaffens Hjem — da var Hosten forlengst forbi og

ingen Kaffe at faae ...... «“

Herimellem mangler et Brev fra Marts Maaned, det forste efter Under-
retningen om Moderens Ded d. 4/12 1851. Den 6/4 1852 skriver han fra
St. Croix:

1 Marinens Forhold undergik ved den Tid betydelige Zndringer, tildels efter
Kommissionsbehandling.
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»oiden mit sidste Brev, som jeg sendte herfra midt i Marts, har
jeg modtaget Eders kjaere Brev af 22. Februar og seer, at Alt, Gud
vare lovet, efter Omstendighederne er ganske vel hos Eder. I kunne
ikke troe hvor glad jeg bliver, eller rettere hvor let jeg bliver i Sindet,
naar jeg nu faaer Eders Breve og efter at have aabnet dem seer Alle
Eders Haandskrifter; thi saa veed jeg dog, at I ere raske ...... Jeg
har ofte prevet at sette mig ind i den Tanke, at jeg skulde muligviis
finde Eder i Slagelse;' men oprigtig talt har jeg ikke ret haabet det;
jeg synes, at det gamle Huus paa Storepladsen, hvor vi med vor
elskede Moder har tilbragt saa mange lykkelige Timer, er mig saa
kjert at det vilde bedreve mig aldrig mere at see det. Desuden er
mange af de Renneboere bleven mig kjere , de have altid vist mig
Venlighed og Velvillie — og heller aldrig at see dem vilde ogsaa vare
lidt kjedeligt. Der er, har jeg opdaget, i det Hele taget mange flere
elskvaerdige Mennesker, end jeg for har troet , naar man blot vil gjere
sig Umage for at finde dem. Vil I troe at jeg ofte, endskjondt jeg nu
meer end nogensinde langes efter Hjemmet, foler, at det vil gjore
mig uhyre ondt at forlade Vestindien — iseer St. Croix, for der er vist
os den hoieste Grad af Gjastfrihed. — Alle ere glade ved at see os og
om de end taler om hinanden indbyrdes, saa have vi dog aldrig
veret bagtalede. Jeg elsker nu ogsaa Climaet, generes aldrig af Var-
men, har ikke havt Feber eller nogen anden Sygdom, og hvis Om-
stendighederne ved vor Moders Dad ikke havde forandret sig, havde
jeg ikke blevet meget bedrevet ved at Briggen havde blevet her et
Aar endnu; men nu er det jo en anden Sag, nu siger jeg: idag have
vi kun g Maaneder til at vi skulle hjem. ......

...... Vor Messe er een af de livligste og muntreste, jeg har
varet i, og jeg forglemte ikke at vaere med til enhver Speg iland og
ombord. Den forste Dag, da jeg havde faaet Eders sorgelige Brev,
blev jeg et Par Timer i mit Lukaf, og da Spisetid kom, og Oppasseren
kom og sagde mig til, folte jeg, at jeg, hvad det skulde koste, maatte
overvinde mig selv og bare med Kraft, hvad der var blevet os paa-
lagt, og jeg besluttede at gjere en Prove endnu den Dag — naa, jeg
maatte jo fra Bordet paa Halvveien; men Begyndelsen var gjordt,
og hver Dag vandt jeg mere og mere Styrke, saaledes at jeg 8 Dage
efter kunde deltage i Selskabeligheden i Messen; — i Begyndelsen
skurrede Latteren og Spegen, det er sandt; men Vanen gjor meget
og Nodvendigheden endnu mere, thi det ansees som en Pligt saa vidt
muligt ikke at genere de andre, og et bedrgvet Ansigt imellem andre
generer paa begge Sider. ......

! Hvor et Byfogedembede var ledigt.
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Den 16/4 52 (St. Thomas)

Vort omflakkende Liv vedbliver her i Vest-Indien; da vi kom
fra Sydamerika midt i forrige Maaned, var her kommen Efterretning
om, at en Ildebrand havde afbrazndt den halve By paa den svenske
@ St. Barthelemy?, og vi bleve ufortevet sendt derhen for at tilbyde
enhver Assistance, som vore Colonier kunde yde. Vi opholdt os der
4 Dage, have veret paa St. Croix 14 Dage og er kommen her for
at tage Proviant, da vi om 8 Dage skal gaae til Portorico for at op-
lodde Farvandet imellem denne @ og Crab-Island?. Vi ere saaledes
heldigvis i uafbrudt Virksomhed; men det er ogsaa en Nodvendighed
for at holde Tingene i Orden ombord i et Krigsskib.

...... Et af Eders Breve fra i Januar Maaned er borte, og saa
vidt jeg kan marke paa Eders Breve er ogsaa eet af dem jeg har
skreven udebleven. Lint. HoLm har 4 4 5 Breve der ere sendte med
Posten, og som dog ikke er kommen til Dato; men naar man seer,
hvorledes det gaaer paa Posthuset her, kan man nok forstaae det;
thi her er Posthuset for hele Vest-Indien og endeel af Sydamerika,
saaledes at Antallet af Breve er uhyre; Postsekkene blive aabnede
og Brevene til de forskjellige Steder kastede i hver sin Bunke, og det
er da en let Sag, at et Brev kommer i en eller anden Krog af Varelset.
Sommetider kommer de Maaneder efter. Naar man har denne Mulig-
hed for Oie skriver man naturligviis saa kortfattet som muligt, og
det er derfor bedst, at vi opsatter med at tale rigtig sammen, for vi
faae en god Passiar paa § a 4 Maaneder, naar jeg kommer til Hjem-
met; jeg vilde enske, at vi kunne komme saa tidligt hjem, at vi kunne
tilbringe en kort Tid af Sommeren paa Bornholm; det er dog den
bedste Tid, og endskjondt her er evig Sommer, er jeg langtfra blevet
kjed af den; desuden er en smuk Sommer hjemme skjonnere end det
tropiske Clima; men det er mange Aar siden jeg saa Sommeren
hjemme. ...... Fader skriver, at I have veret ham til en stor Trest
i den Sorgens Tid; tak for det, elskede Sestre, og lad os stedse soge at
berede ham, den kjare gode Fader en saa god Alderdom som muligt,
og lad os bede Gud bevare ham for os endnu i lang Tid. Moders og
Faders Portraiter holde sig fortraeffeligt; de og Sestrenes Daguerotyper
er den bedste og eneste Prydelse i mit Lukaf, og det er saa rart at have
Eder alle samlede, de ligne ogsaa alle fortraffeligt. ...... Hvad kan
det vare for noget Onkel skriver paa, det er da vel ikke meer om
den ulykkelige Eckernforde-Sag; jeg synes at han burde lade den

! Nu fransk; svensk i Aarene 1785-1877.
2 Mellem Portorico og St. Thomas.
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Sag hvile; jeg troer, at hans Partie i Marinen er meget lillel. ......
Varmen begynder nu at tiltage igjen herude, det har varet saa dei-
ligt kjeligt i Vintermaanederne; men om ikke mange Dage ville vi
have Solen lige over vore Hoveder om Middagen, og saa er der
intet andet for end at holde sig i Skyggen eller tage sig en Middags-
luur i sin Keie. Regn have vi ikke havt i flere Maaneder, og af den
Grund grzder alle Planterne; thi Regn er en absolut Nedvendighed
for Sukkerets Production. ......

»Ornen, den 11'® Mai 1852 (St. Juan paa Portorico).
...... Vi ere komne hertil idag for af Generalcapitainen at er-
holde Tilladelse til at foretage Opmaalinger paa en lille @, som hedder
Crab-Island, og som ogsaa tilherer Spanierne. Disse Opmaalinger,
som jeg har endeel med at gjore, bestaae 1 at maale Vinkler fra for-
skellige heje Punkter paa Land, og jeg faaer saaledes tilligemed Ltnt.
Hoim den Fornoielse at bestige endeel ganske interessante Punkter,
og naar kun Veiret vil blive heldigt og Luften klar, haaber jeg, at
Resultatet ogsaa vil blive godt. For at hente Oplysning om tidligere
Opmaalinger, har jeg oftere i denne Tid besogt en gammel Mand,
som hedder Major Lanc;? han interesserer sig i het Grad for Astro-
nomie og har benyttet sin meste Tid til*at studere denne Videnskab
og at skaffe sig en smuk Samling af astronomiske Instrumenter. Han
har sit Observatorium og sit Huus paa en Hei, som ligger en lille
Ridetour fra Christiansted; der lever han for sin Familie og sin Vi-
denskab, og jeg har tidt moret mig ved at tale med den gamle Mand,
der skjondt sine 72 Aar, foler som en Yngling for alt hvad der er
stort og skjendt i Naturen. Hvad der maaske end mere har tiltrukket
mig til dem, er hans Kone, der er akkurat saadan en rar, venlig og
huslig gammel Kone, som vor egen kjere Moder var, og det er mig
umuligt at lade vare at tenke paa Moder, naar jeg kommer ind i
Dagligstuen, og hun og hendes Sennebern (et Par forzldrelose Pige-
bern) sidder og leser eller arbeider; men den gamle Kone ligesom
Mutter med Bogen op til Lyset og Briller paa Nasen. Hendes Barn
ere alle Senner, og de ere ude i den vide Verden, og hun faaer
dem maaskee aldrig mere at see; derfor har hun ogsaa ret Glede
af at have disse 2 nydelige Piger til hendes Omgang.

1 Onklen H. G. Garde skrev paa ,,Den dansk-norske Semagts Historie*, hvor-
af 1. Bind udkom 1852.

2 ANpREw LaANG, gennem mange Aar en fremtredende Person paa St. Croix,
hvor han var Overvejmester; beskaftigede sig med Opmaalinger og Astronomi og
skrev flere Afhandlinger herom.
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...... vi have faaet Nys om, at der er oprettet en Embeds-
stilling, som hedder en Flaadecommissair, og at denne Herre skal
ud og seile 14 Dage med hvert Skib, der kommer hjem; mon vi skulde
faae saadan en Storrelse ombord til at see os efter i Sommene. Vi synes
i det Hele, der er skeet saadan en Mangde Forandringer hjemme,
at vi ere bange for ikke at kjende Kjebenhavn igjen; men lad mig
forst komme der; det skal saamand ikke vare mange Dage, for jeg
skal sege om at komme derfra igjen. ......

Herombord ere alle raske. Det er den sunde Aarstid for Menne-
skene herude, men usunde for Sukkerrerene paa vore Qer; det har
ikke regnet i flere Maaneder, og St. Croix er saa forbrandt af Solen,
at der nasten ikke findes en gren Klat paa hele @en, og mange Ci-
sterner ere tomme; men Regnen maa vel komme og med den Plan-

13

tageeiernes Humeur. ......

»Den 12, maj.

...... Vi ligger her paa Puertorico og have den glede at see
paa et deiligt land hver dag. Alt er saa gront og friskt saa det er en
Fornejelse, og det er desvarre nyt for os i denne Tid...... ; her er
1 det hele en Deel nyt at see, da Spanierne jo endnu have Neger-
slaveriet i fuld Gang; som Creaturerne blive de efter endt Arbeide,
der i Hostens tid ikke sjzldent er 16 timer i dognet, indesparrede
Alle i een Stald hvorfra de kun komme ud for at gaae til Arbeide
igjen; ved siden af dette seer man temmelig Luxus hos de Blanke.
Jeg kan mezrke at jeg har faaet 6-7 Aar meer paa Bagen siden sidst
jeg var i Spanien, for da gjorde Spanierindernes sorte Qine et me-
get steerkt indtryk paa mit da let fengelige Hjerte — men nu — ja nu

“«©

holder jeg meget mere af de Qjne blaae...... .

»Ornen den 169 Juni 1852 (St. Thomas)

Elskede Fader og Sestre. Snart er vort Ophold her i Westindien
forbi, om tre Uger tenker jeg at @Qrnen begynder sin lange Flugt
mod Ost — og jeg vil haabe, at Flugten vil blive hurtig — jeg haaber
det nu meer end nogensinde; thi, for at tale reent ud paa eengang —
min tilkommende Brud er idag med Barkskibet Argo reist til Kje-
benhavn. Ja, kjere Venner — nu er det sagt — jeg er forlovet; at det
Valg jeg har gjordt kun er skeet af Tilbeielighed fra begge Sider,
behover jeg ikke at sige Eder; I kjende mig tilstrekkeligt til at kunne
troe, at jeg vil forlove mig af anden Grund - ja jeg elsker min Anna
saa inderligt og saa oprigtigt som jeg troer at det er muligt, og jeg
veed, at min Kjerlighed er gjengjeldt. Alt i lengere Tid har jeg
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market alle disse Symptomer som gaae forud; men jeg troede en
Tid at det var samme Slags, som saa tidt finde Sted, og jeg tenkte
at det nok skulde gaae over, naar jeg fik et endnu smukkere Ansigt
at sce end Annas. Men Aaret gik og paa Slutningen gik der Lys op
for mig; jeg havde besluttet at vente med Afgjerelsen, til vi begge
kom hjem; men saa — den sidste Aften — og saa videre. Hendes Svar
havde jeg strax og Foraldrenes Ja Dagen efter og jeg folte en Steen
veeltet fra mit Hjerte. Vor Forlovelse begyndte strax heldigt. Briggen
skulde seile naste Dag, men blev opholdt, saa at vi fik en heel Efter-
middag extra, og mod al Forventning kom Briggen 4 Dage efter ind
igjen som Felge af en ringe Sygdom hos een af Off. Jeg blev strax
sendt iland i Tjeneste til Fortchefen; men da jeg saae Anna i Vin-
duet, glemte jeg for forste Gang i mit Liv Tjenesten samt Fortchef
0.s.v. og var i et Nu oppe hos hende. Samme Aften sagde jeg hende
Farvel, og nxste Morgen seilede vi; idag gaaer hun og hendes Moder
som sagt til Kbhvn., hvor hendes 2 Sostre og eneste Broder (alle Born)
blive opdragede. Men nu er det vel paa Tiden at fortelle Eder,
hvem Anna er. Hun er en god, sed, barnlig, kjerlig lille Pige og saa
fornuftig, nei en Deel fornuftigere end man er, naar man er 18 Aar,
og det bliver Anna ferst i October. De g Aars Forskjel i vor Alder
synes vi er meget tilpas, da der endnu ere lange Udsigter til Gifter-
maal. Om hun er smuk - ja, det synes jeg rigtignok — kulsort Haar,
blaae Qine, godt fromt Udtryk i Ansigtet. I troe maaskee hun er sort
eller halv ditto, nei — hun er fodt i Danmark, opdraget og gaaet i
Skole der, og er forst kommet herud i 1849. I behover saaledes ikke
vere bange for ikke at kunne tale med hende; thi hun og hendes
Familie tale meget bedre Dansk end Engelsk. Faderen er Lzge ved
Tropperne herovre, er af anerkjendt Dygtighed og har meest Praxis
paa St. Croix af alle Legerne; han har varet Lage ved een af Orlogs-
briggerne her i Westindien og senere ved Armeen, gjorde Tjeneste
hjemme under Krigen. Moderen er Creolerinde, og jeg holder meget
af hende. See, det er Doctor KNUDSENs Familie. Som det er Coutume
her saa ofte — han bliver herude ved sine Forretninger, medens hans
Kone er hjemme hos Bornene for at faae dem opdragne; da her
ingen ordentlige Skoler ere, bliver dette en Nodvendighed. For-
lovelsen er hemmelig; jeg har ikke ensket den offentlig for vi kom hjem
og for jeg kan faae Din Velsignelse, men elskede Fader, til Knyttelsen
af dette Baand; Anna skrev mig til forleden Dag at naar hun engang
kommer til at see min Fader og Sestre, da vil hun sege at gjore sig
elsket af Eder, og hun er saa bedrovet over, at vor elskede Moder
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skulde gaae bort, for hun fik hende at see. O kjzre Fader, modtag
hende som en kjaer Datter, thi det vil kun altid vere for dig, og I,
kjzre, kjere Sestre ville I ikke vaere gode imod hende, og maa hun ikke
nok veere Eders Soster; naar I faae hende at see, troer jeg nok, at I
ville komme til at holde af hende; thi hun har saadant et rart Ansigt,
og Alle herovre holde ogsaa saa meget af hende. Omendskjendt Gud
veed jeg elsker Anna inderligt, saa bliver min Kjzrlighed til Eder,
elskede Fader og Sestre, den samme, og troe mig, jeg vil dele Eders
Sorger saavel som Annas som en sand Ven; dette ville I nu og altid
finde 1 Eders Georg.

Imorgen mere — dog nei — det er bedre, jeg vedbliver iaften;
thi imorgen skal jeg have Vagt og saa bliver der maaskee ingen Tid
til at skrive. Det var nu saa herligt, dersom Fader og een af Sestrene
vare 1 Kbhvn, saaledes som I i et af Eders Breve lovede det; thi saa
kunde vi jo strax faae Eder bekjendte med hinanden; men dersom
dette ikke skeer, saa tenker jeg, at vi reise samlede over til Born-
holm, naar jeg kommer hjem og har faaet mine Sager lidt arrangerede.
I alle Tilfelde indretter jeg det saaledes, at jeg snarest muligt kan
komme over til Eder og tilbringe 2 4 3 Maaneder hjemme; thi der-
til foler jeg frem for alt en inderlig Trang, og det skal blive en herlig
Tid ; naar man ret har gaaet og gjemt paa sine egne Tanker saalenge,
foler man Langsel efter at dele dem med sine Kjzre. Og Anna havde
jeg jo nzppe faaet, saa bleve vi jo skilte ad. I to Aftener, der endog
blev afbrudt af Visiter saa at vi formelig maatte rende ud af Bag-
doren og ud af Byen for dog lidt at vare ene, skal man ikke faae
mange Ting sagt; men det vigtigste for os have vi lovet hinanden:
at gaae Livet igjennem med hinanden under Armen, og at den
Stxrkeste stotter den Svageste, naar det kniber, at have et let, til-
freds Sind og mange andre Ting; men alle Ting, som vi have isinde at
holde. Naar jeg har veret hjemme et Par Maaneder, maa jeg see at faae
noget Extra at bestille; thi arbeides maa der for at faae Udstyr og noget
at gifte sig paa, jeg havde meest Lyst til at komme paa Opmaaling,
og naar jeg kommer hjem, har jeg isinde at henvende mig til Admiral
ZAHRTMANN! i den Retning. Naa, noget finder vi vel paa. Onkel
Georgs ensker jeg ikke skulle vide noget om det Hele, fer jeg kommer
hjem. Nu vil det forste Sted, jeg gaaer hen, vare St. Kongensgade
268, 2. Sal, naar jeg kommer til Kbhvn. Saadan gaaer det, nu

L Christian Christopher Zahrtmann, Viceadmiral og Flaadeinspektor 1852;
1848—50 Marineminister. (M. K. Zahrtmann: Admiral C. C. Zahrtmann, 1927).
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har den By faaet Tillokkelse for mig, men det er ogsaa min forste og
sidste Kjerlighed der boer. Nu for Alvor God Nat.“

Karesten, ANNA CHRisTINE EvisaBern Knupsen (f. 1834, d. 1g1g) til-
herte det vestindiske Aristokrati. Faderen ApriaN BeNont Bentzon KNuUDsEN
(1806—79), der var opkaldt efter sin Faders gode Ven, den rigt begavede
Generalguvernor ADrRiAN BENonNt BeEnTzoNn, var Garnisonslaege og praktise-
rende Lzge paa St. Croix. Moderen, Susan, f. MiLLER (1811-1902), der var
fedt paa St. Croix, var nert beslegtet med ANNA EvrisaBeTH HEEGAARD, der
gennem en lang Aarrazkke ferte Hus for Generalguverner Peter v. Scholten
og sammen med ham ejede det skenne Landsted ,Biillowsminde® uden for
Christiansted,’ som Susan Knudsen og hendes Mand overtog efter Anna
Heegaards Ded i 1859. En Sester til Susan Knudsen var gift med General-
guverngr Scholtens betroede Mand, kgl. Kasserer, Kaptajn Hans PETERSEN,

Brevet fortsetter:

wden 17. Juni (St. Thomas)

...... I denne Tid har jeg havt overmaade meget at bestille;
de Opmaalinger vi foretog under Crabisland og som medforte uaf-
brudt Virksomhed i den frie Luft fra Morgen til Aften, skulle nu af-
settes 1 Kaartet og dermed er jeg nu beskjzftiget. De Opmaalinger
vare forresten interessante og medforte ganske eventyrlige Toure.
Endog maatte vi to Gange svemme iland og ombord igjen i Bren-
dingen, da vi ikke turde lade Fartsiet komme for nar Brendingen.
Instrumenter og Madkurv var det eneste nogenlunde terre i Sel-
skabet, og man saa mange forunderlige Figurer (f. Ex. mig uden
Skjorte — om Forladelse — et Par hvide Buxer, bare Fedder i Skoene,
stribet Troie, Straahat, og Glacéhandsker for ikke at blive forbraendt) —
man generer sig ikke, da ©en, hvor vi landede, var ubeboet, og det
eneste der generer er Varmen, iser naar man skal stige op paa et
600 Fod heit Bjerg ved Middag og de afskyelige Kaktusplanter, der
med deres Spidser saarer Hender og Fodder; disse Kaktuser ere en
Deel storre end dem hjemme 1 Urtepotterne ...... Paa eet Bjerg,
1300 Fod heit, have vi kappet circa 400 store Traer for at faae en
fri Udsigt til alle Sider; jeg vilde onske, at jeg havde de Trzer, som
vi har kappet, saa troer jeg nok jeg havde Raad til at gifte mig; der
er store Mahognitraer, Pokkenholt og andre kostbare Sorter. I de
Dage fik jeg Kl. 5 om Morgenen et Fartoi, 10 Mand, Oxer og Sauge,
Huggerter, Mad og dygtig at drikke for Dagen, og saa kunde jeg
gaae paa Opmaaling og holde mig lystig med det, til det blev merkt
om Aftenen. ......

! Se H.Lawatz: Peter von Scholten, 1940.
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...... I kunne ikke fatte den Langsel jeg har efter at komme
til at tale med Eder om hende, den elskede Moder. O, Gud give,
hun havde levet og havde kunnet seet Anna; thi endskjent hun
naturligviis ikke har Idee om Husholdningssager, saa troer jeg dog,
at Moder vilde have holdt af hende og engang imellem taget hende
om Hovedet og kysset hende og bedet hende gjore hendes Dreng
lykkelig; men det tznker jeg ogsaa nok skal gaae; en Nyboders-Lei-
lighed afskrakker hende slet ikke, og hvis det kniber har vi aftalt
at gaae tilsoes sammen, N. B. hvis jeg kan faae et Skib at fore; saa
seile vi helst til Middelhavet; ja, Luftkasteller mangler ikke ...... “

Hermed — og med Hilsner til Venner og bekendte — slutter det sidste
Brev til Hjemmet; men af et Par Breve til Keresten inden ,,rnen*‘s Hjem-
rejse skal gengives et Par Stumper.

Anna har givet ham sit Portret og et Par Souvenirs:

23/6 52: ,,...... Originalen er meget smukkere end Daguero-
typen, der forresten er ganske skjev; men never mind, det milde
Udtryk er der i Oinene, og Du kan troe, at jeg ikke saa meget sjel-
dent seer derpaa. Naa altsaa vi sidde ganske roligt — ikke et eneste
Kys skal afbryde vor fornuftige Conversation; thi det kan ingen For-
neielse vare til at trykke det dede Glas til mine Laber — jeg havde
ner som Romanskriverne skrevet: breendende Laber, men saa kom
jeg til at fole paa dem, og de have en meget passende Temperatur —
og desuden vilde det dugge Glasset; men Haarlokken — Smask, der
fik den det ...... B

s3enee s Idag har din Fader ...... veret paa Landet; men
Huset har ikke varet ubeboet; for jeg har faaet Lov at vere i Salen
og tegne nogle Kaarter over Crab-Island, og der var jeg idag; min
Plads er ved det store Spisebord henne ved Vinduet, og engang
imellem, naar jeg havde Tid, tenkte jeg paa de bedste Timer 1 mit
Liv, som jeg har tilbragt i den Sal — i det Vindue ....... Cook gav
mig Tamarintesyltetoi, og Major bed mig i Stovlerne, saa jeg maatte
sparke ham; det var den eneste Forstyrrelse jeg havde. Jeg synes,
der er saa hyggeligt i den Sal, og den er mig saa kjar, at jeg ordentlig
gleder mig til iovermorgen, da jeg skal derind igjen. ...... “

25/6: ,,Igjen iaften sidder jeg ene her i Ruffet og lader Tan-
ken flyve ud i Atlanterhavet for at see at finde Argo. Jeg seer den
lobe med rask Fart mod Ost for alt, hvad trakke kan. Det er Maane-
skin, og saa tager Alt sig jo saa smukt ud. Maanen skinner paa det
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hvide Skum, som Skibet stolt kaster tilside for at komme frem uden
at sige et Ord; men Belgerne — de ere gnavne over at blive forstyr-
rede i deres Ro af Skibet — dog de maa gjore Plads for den stzrkere;
men give deres Mishag tilkjende ved at snakke og brumme. Del-
phinerne give deres Narvarelse tilkjende ved at efterlade lange lyse
Striber i Vandet; de more dem som saa mange andre ved at spadsere
i Maaneskin. Paa Dzkket af Argo sidder en ung Pige med Straahat
uden Baand om og en violet Mantille ...... hun seer paa Sgen og
paa Delphinerne og paa Skibets Seil og paa Maanen, og skjendt
hun troer ikke at kunne svaerme, saa finder hun dog, at alt dette er
saa skjendt ...... «“

Med denne Nocturne vil vi slutte Brevcitaterne, og blot tilfeje, at Georg
Garde blev gift med sin Anna i 1855 og gik gennem Livet med hende og en
efterhaanden talrig Borneflok, gennem Gleder og Sorger — fra Nyboder til
Sekvasthuset — indtil han som tidligere nevnt dede som Admiral under et
Middelhavstogt 1 1885.



